
Sentenza tal-Qorti Ġenerali tal-31 ta’ Jannar 2013 — K2 
Sports Europe vs UASI — Karhu Sport Iberica (SPORT) 

(Kawża T-54/12) ( 1 ) 

(“Trade mark Komunitarja — Proċedimenti ta’ oppożizzjoni 
— Applikazzjoni għat-trade mark Komunitarja figurattiva 
SPORT — Trade marks nazzjonali u internazzjonali verbali 
preċedenti K2 SPORTS — Raġuni relattiva għal 
rifjut — Assenza ta’ xebh tas-sinjali — Artikolu 8(1)(b) 

tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”) 

(2013/C 79/32) 

Lingwa tal-kawża: l-Ingliż 

Partijiet 

Rikorrenti: K2 Sports Europe (Penzberg, il-Ġermanja) (rappreżen
tant: J. Güell Serra, avukat) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) (rappreżentanti: A. Folliard-Monguiral u I. 
Harrington, aġenti) 

Parti oħra fil-proċedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, 
intervenjenti quddiem il-Qorti Ġenerali: Karhu Sport Iberica, SL 
(Córdoba, Spanja) 

Suġġett 

Rikors ippreżentat kontra d-deċiżjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell 
tal-UASI, tad-29 ta’ Novembru 2011 (Każ R 986/2010-4), dwar 
proċedimenti ta’ oppożizzjoni bejn K2 Sports Europe GmbH u 
Karhu Sport Iberica, SL. 

Dispożittiv 

(1) Ir-rikors huwa miċħud. 

(2) K2 Sports Europe GmbH hija kkundannata għall-ispejjeż. 

( 1 ) ĠU C 109, 14.04.2012. 

Rikors ippreżentat fis-17 ta’ Diċembru 2012 — Miejskie 
Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej vs Aġenzija 

Ewropea għas-Sustanzi Kimiċi 

(Kawża T-560/12) 

(2013/C 79/33) 

Lingwa tal-kawża: il-Pollakk 

Partijiet 

Rikorrenti: Miejskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej sp. z 
o.o. (Brzesko, il-Polonja) (rappreżentant: T. Dobrzyński, avukat) 

Konvenuta: Aġenzija Ewropea għas-Sustanzi Kimiċi (ECHA) 

Talbiet 

— tannulla d-Deċiżjoni tal-Aġenzija Ewropea għas-Sustanzi 
Kimiċi SME (2012) 3538, tal-15 ta’ Ottubru 2012, li 
timponi fuq ir-rikorrenti tariffa amministrattiva ta’ EUR 
20 700; 

— bħala prekawzjoni, tannulla d-Deċiżjoni tal-Kunsill Ammi
nistrattiv tal-ECHA MB/D/29/2010, tat-12 ta’ Novembru 
2010, dwar il-klassifikazzjoni tas-servizzi li għalihom 
jintalab il-ħlas ta’ tariffa; 

— tikkundanna lir-rikorrenti għall-ispejjeż. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Insostenn tar-rikors tagħha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi. 

(1) L-ewwel motiv ibbażat fuq nuqqas ta’ osservanza tar-Rego
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 340/2008 u tar-Regola
ment (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill, kif ukoll tal-ksur tal-prinċipju ta’ għoti tal-kompe
tenzi 

— Id-deċiżjoni kkontestata tikser ir-regolament dwar it- 
tariffi, għaliex il-konvenuta tista’ biss timponi tariffi 
amministrattivi, filwaqt li l-kompetenza li jiġu imposti 
multi bħala deterrent hija tal-Istati Membri. It-tariffi 
amministrattivi għandhom jieħdu inkunsiderazzjoni l- 
portata tal-attivitajiet imwettqa mill-ECHA. L-impożizz
joni ta’ tariffa amministrattiva ta’ EUR 20 700 minħabba 
f’dikjarazzjoni żbaljata tad-daqs tal-impriża għandha l- 
funzjoni ta’ penali u għalhekk hija simili għal multa. 
Għalhekk, il-konvenuta kienet interferixxiet fis-setgħat 
tal-Istati Membri bi ksur tal-prinċipju ta’ għoti tal- 
kompetenzi stabbilit fl-Artikolu 5 TUE, u b’mod li aġix
xiet f’ċirkustanzi ta’ nuqqas ta’ kompetenza fis-sens tal- 
Artikolu 263 TFUE. 

(2) It-tieni motiv ibbażat fuq ksur tal-prinċipju ta’ ugwaljanza 

— L-istabbiliment tal-ammont tat-tariffa amministrattiva 
skont id-daqs tal-impriża, imur kontra l-prinċipju ta’ 
ugwaljanza stabbilit fl-Artikolu 5 tal-Kodiċi Ewropew 
ta’ Prattika Amministrattiva Tajba u fl-Artikolu 41 tal- 
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. 
Skont id-definizzjoni tagħhom stess, it-tariffi amminis
trattivi jservu sabiex ikopru l-ispiża tas-servizzi amminis
trattivi, għalhekk ma hijiex iġġustifikata oġġettivament 
distinzjoni bbażata fuq id-daqs tal-impriżi rreġistrati. 
Fil-fatt, il-portata tal-attivitajiet imwettqa mill-amminis
trazzjoni sabiex tivverifika d-daqs tal-impriża hija simili. 
F’dawn iċ-ċirkustanzi, l-impriżi l-kbar li kienu kklassifi
kati b’mod żbaljat bħala impriża żgħira u ta’ daqs medju 
għandhom iħallsu tariffa li mhux biss tkopri l-ispejjeż 
marbuta mal-verifika tad-daqs tagħhom stess, iżda 
wkoll l-ispejjeż marbuta mal-verifika tad-daqs tal-impriżi 
l-oħra, kif ukoll l-ispejjeż għal servizzi oħra pprovduti 
mill-ECHA.
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